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Wiadomości zagraniczne. 
MHiszpaniia. 

Naynowsze wiadomości z "Hiszpanii, 
donoszą o burzliwych wypadkach zaszłych w 
ostatnich dniach Października w Sarragos- 
sie. `Co- bylo powodem do tych rozruchów, 
gdzie nawet miaso krew przełąć owe doniesie- 
nia nie wyisśniaią. Tyle pewna, że spiskowa 
dokonsti swego planu, maiącego to zacel, aby 


Naczelnik polityczny Arragonri P.Moreda,. 


który w wiadomem zdarzeniu z Riego posią- 
pił sobie z gorliwościa:, opuścił Stolicę i Pro- 
wincyię. Równie w Stolicy iak na innych push- 
tach półwyspu zaszły w ostatnich duiach ze- 
szłego miesiąca (Października) i w pierwszych 
dniach Listopada buntownicze poruszenia i roz- 
ruchy. List pisany z Madryta zd. 5. Li- 
stopada, o godzinie 41 wieczorelm, u:nieszcz0- 
ny wgazecie Francyi, zawiera: »W tey chwi- 
li zagrożeni iosteśny w Stolicy powtórzeniem 
rewolncyynych wypadków Sarragoshich. Jahu- 
bini nasi przeciagalią w licznych kupach i: z 
strasznym wrzaskiem ulice. Cała załoga i mi- 
licyia pod bronią. Dano rozkaz strzelania do 
spiskowych gdyby się niechcieli rozeyść. Strach 
do naywyższego posunięty stopnia. Wszyscy 
mieszkancy zamknęli Się w swoich domach. 
Hasłem klubistów, iest znana piosnka: Fraga 
la perre| krzyczą oni, iż Rząd ma zamiar Zro- 
bić przetiwrewolucyię, i że tałiową potrzeba 
gwałtem zniszczyć. — MNaczelnia polityczny 


Arragonii Moreda, htóry w skutek zaszłych . 


tamże w d. 28. Października rozruchów z Sar- 
ragossy został wygnany przybył do Madry- 
tu w d., z. t. m. Mząd rozkazał mu powrócić 
się nstyciuniast do swoiego: urzędowania. Mo- 
reda niedopełnił dotąd tych rozkazów , i wat- 
pią, aby zechciał one wykonać. — Goniec, 
przybyły tego wieczora z KHadyxu miał przy- 
wieść smnatne wiadomości. Zapewniaią, że Ja- 
kubini wzięli górę w tem mieście, i wygnali 
władze. Mowią nawet, że przy tych wypadkach 
krew przelano;' atoli dotąd nic w tey mierze 
nie nadeszłe urzędowego. — Minister Spraw 


, 


7. Grudnia 1821. 


Wewnętrznych i Skarbu wyiechali bardzo spiesz 
nie do Eskurialu do Króla. — Wszyscy Na- 
czelnicy biór w Wydziale Spraw Wewnętrz- 
nych prosili o swoje uwotnienie.« 


NPR 3 PE rozań Jenerała 
| 5 (przer wanego w Numse- 
rze przeszłym gazely neszey), 
=. »Podczas; gdy Jenerał przywraca pohóy w- 
Królestwie Nowey G renady, buntuie, się' 
powtórnie Jenerał Arismendi, i otrzymawszy 
przebaczenie z wspanisiomyślności Morilla 
poduszcza wyspę Małgorzatę do powstania... 
Jenerał Moriilo.- gotuie się do powrótn; po- 
Wraca zoow Z Częścią swoiego woyska, prze- 
bywa prawie niedostępue góry, przez które 
nikt ieszcze © Żyiących mie przechodził, cią- 
gnie w poprzeń siepów a uszedłszy kiłkasat 
Liguas (mil) w półtrzecia miesiąea staic przez! 
Wenezuela. — Wam zastaie kilka Kantonów 
zbuntowanych; natrzy dni przed iego przybyciem 
oddział Joooiazdy pod wodza P aeza na prożno 
byi nderzył na walecznego Marszałka polnego 
la Torre; Morillo łączy swoie wayska w 
S, Fernando z Agoirxre: Jenerał la Tor- 
re idzie przeciwko Guayan ma, gdzie wkra- 
czył buniownih Piar. Jenerał Morillo obraca 
się ku wyspie Małgorzacie; wyspa ta była 
nayttocniey obwarowanym punktem dla powstań- 
ców, Flibustiexczykowie obrali ia za mieysee 
do zgromadzauia się zkad podniecali rozruchy 
nieszczęśney Ameryki; w chwili, w którey 
przywiedzione miasto do ostateczności miało się 
poddać , otrzymuie Jenerał Morillo wiado- 
mość, że prowintyłe Karrakas iest ścisnioną; 
odkłada oblężenie miasta Małgorzaty do dal- 
szego czasu, udaie się do Karrakas i przy- 
wraea tamże. władzę Hrólewska.« 

»Wiady poczyna się nowy pochód nad rze- 
ka Oronoko. Woyna trwa z zaciętością i 
zmienteem szczęściem, aż do owey sławney bit- 
wy, w którev Jenerał Morillo, na czele szwa- 


* drona rozbiia 5600 zwycięzkiego rieprzyiącie- 


la i w naiłeku ugodzony pika w piersi; tu to, 
podczas gdy pierwszy puik Vąlencay znie- 
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wala do zupełney utieczhi Boliwara, ciężko 
raniony, nieprzytomny i upadaiący Jenerał wy- 
rzekł ostatnie słowa: Qchraniaycie ieńców i By- 
ło ich więcey iah 1560 , tym dozwolił Jenerał 
Morillo powrócić do domów lub zaciągnąć 
się do woysha Królewskiego. I po tem ważnem 
zwycięztwie ponowił chociaż nadaremnie swoie 
odezwy do poiednania się. Prywatne widoki 
dowodców zniweczyły onych skutki; było to w 
Czerwcu 1816, gdy zaczęła się pora dżdżysta, 
a równiny zaczynała załewać woda; przymu- 
szony był Jenerał pozostać w wyższey krainie.< 

yJenerał zatrudnia się urządzeniemi wzinoc- 
nieniem swoiego woyska., albowiem nadciągnę- 
ły pułki awanturników z brzegów Anglii i 
Irlandyi dla poparcia sprawy powstańców. Po- 
mimo tey iednak poinecy, zwiększaiącey siłę 
nmieprzyiaciela, zawsze iednak Królewskie woysko 
odnosiło korzyści; gdy Boliwar na początku 
dżdżystey pory r. 1819 przeszedł znowu Aran- 
ca, dla przedsięwzięcia wyprawy przeciwko 
Żanta-Fe, byłby on pewnie zginał, gdyby OÑ- 
cerowie, dowodzący Hiszpatami więcey zacho- 
wali byli zwiazku w swoich rozhazach ; atoli 
rozległość niezinierna krain, które trzeba było 
zasłonić, przeszkadzała szybkości działań. Jene- 
rał Morillo bawił w Wenezuelli gdy nie- 
jaki Rosales zrobił spisek, zniszczony czu- 
waniem i odwagą Jenerała ; skazany na Śmierć 
© osales otrzymał ułagodzenie hary od tego, 
stórego chciał zakić. Nakoniec w Czerweu 
1821, rozkazał Morillo ogłosić Ronstytucyię 
Hiszpańską stosownie do rozkazów odebranych 
ad mathi oyczyzny i wtym nowym rzeczy po- 
rządhu okazał nieimniey zręczności i otwartości 
swego politycznego postępowania, aż do chwi- 
li, w którey składaiac dowodztwo, powrócił 
do Earopy.« ' 8 

»Zmuszeny mówić za soba, uczynił to Je- 
*.nerał Morillo z ta otwarta skromnością, któ- 
raniechcąc zakrywać dobra zrobionego, iednak 
piedozwała onem się szczycić. Czyny swoie 
opowiada po prostu ; daiąc przyhład żołnierzo- 
wi dzielił z nim zarówno niebezpieczeństwa , 
trudy i niedostatek; wszędzie się stawił, gdzie 
nayhardziey niebezpieczeńetwo zagrażało, i bez- 
wątpienia osokisie iego męztwe przyczyniło się 
wiele do utrzymania odwagi żołnierza. Postę- 
powanie iego obiaśnia, iak on nie maiąc po- 
mocy ż Hiszpanii opierał się z korzyścią 
więcey iah lat pięć nieprzyiaciełowi, htórego 
liczba w tey samey mierze się zwiększała, iak 
oaegoż żołnierzy ubywało. Okazuie siąieszcze, 
Że wszystkie pieniadze użyte przeż niego były 
na zapłacenie woyska, a Jenerał pobierał tylko 
to, co dla niego było nieodzownie potrzebnem; 


- 
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należy się mu ieszcze 4rĄ54/ftwardych piastrów, 
nierachuiae ilości racyy, których nie pobierał.« 


Francyia. 


W dniu 15. z. m. przyigł Król wielką 
Deputacyię Izby Parów , upoważnioną do zło- 
żenia Jego Królewskiey Mości uchwałonege 
przez tęż Izbę adressu iako odpowiedź na mo- 
wę Króla zagaiaiacą. Margrabia Pastoret Wi- 
ce-Prezydent Izby Parów odczytał ten adres, 
opiewaiacy w sposobie następuracym : 

»N. Panie! Wierni poddani W. K. Mości, 
Parowie Francyi, zbliżaia się z pełnem usza- 
rowaniem do Tronu dla oznaczenia rozpoczy- 
naiących się prac odnowieniem swoiego hołdu.a 

»Pierwsze wyrazy mowy W. K. Mości głę- 
boko utkwiły w duszy naszey.« 

»Tak, N. Panie! Bołeść W K. Mości by- 
ła także i naszą, a każda pociecha, która W. 
K. Mości zseła Opatrzność , iest dobrodaiey- 
stwem, równie i nam wyświadczonem. (trzy- 
maliśmy nayszacownieysze ze wszystkiego | 
Wszechmocny zachowa to pewnie, czem nas 
w swciey obdarzył łasce. N. Panie! Dziecię 
to żyć i wzrastać będzie tah ku W. K. Mości 
ishi naszemu szczęściu, dziecię owe tak uko- 
chane iak i pożądane, ow Królewski pierwo- 
rodny, ze wszystkich latorośli szczepa Ludwi- 
ka Świętego. Syn serca W. K. Mości wycho- 
waniec według Jego przykładu, będzie dziedzi- 
cem W. K. Mości cnót, i Francyia błogosławi 
w nim inż wrodzonego stroża dobrodzieystw 
z Konstyłucył W. K. Mości i swobód Jego 
ludu.< 

»Przyiażne związki W. K. z Mocarstwami 

„postronnemi będa trwałe; wpływ mądrości, na- 
leżne poważenie Jego charakterowi, i obia- 
wiony sposób myślenia W. K. Mości przez do- 
stioynych Sprzymierzonych równie nam wiele 
stawiaią rękoymii,« 

»Wschod doznaie wielkich nieszczęść, każ- 
dy Chrześciianin wzdycha, każde serce ludzkie 
zakrwawione na te wypadki. Dziękuieny W. 
K. Mości za tę pocieszaiącą nadzieię, która nam 
daiesz, iż tym zawikłanym i okrutnym zdarze- 

- niom niebawem będzie koniec położony. Dały- 
by Nieba, aby Mocarstwa w zgodzie wynaleść 
mogły środek do zadosyć uczynienia wszelkim 
sprawiedliwym żadaniom, i bogdayby przeko- 
nała się polityka, iż chcąc teraz ntrzymać swo- 
ią powagę pomiędzy ludzmi, powinna za prze- 
wodniezącą gwiazdę w drodze swoiey obrać 
religiia i ludzkosć.« 

»N, Panie! Francyia wita zawsze z przy- 
iemnem wzruszeniem bandery swoiego Króla, 
gdy znałeżytą dla nich godnością opuszaią sweie 


porty, i wody Lewantu, za pokazaniem się 
onych pozdrowiły ie także z wdzięczna rado- 
ścią, gdyż nietylko ochraniaią wszystkich Fran- 
cnzów , lecz przybywaia na pomoc wszystkim 
mieszczęśliwym, wszędzie wzbraniaia władzy 
nadużycia, skłaniaią się do natłoku listości , i 
były świadkami mnóstwa ofiar wydartych wście- 
kłey zemscie różnego rodzaiu.« | 
-Dzięki niech będą WliMości, tak Za 0- 
we, ani na chwilę nieprzerwanne czuwanie, 
iak i za owa zbawienną surowość, którą dla 
bezpieczeństwa naszych granic nakazałeś. Tym 
rozporządzeniom winniśmy ocalenie nasze od 
niszczącego złego, które nieszczęsną pustoszy 
Hiszpaniię. WKMość przypatrywałeś się 
zapewne z powagą oycowsiią Francuzom, ink i- 
dą do Hiszpanii, wystawuiąc się na śmierć 
dla zachowania ludów od śmierci. Obok tych 
mężów bogatych w nauki i uzbroionych męz- 
twem, widzisz WKMość , skromne Zakonnice, 
natchnione tylko nauką nieba, opnszczaiące swole 
spokoyne cele, aby równie w odległych kraiach 
stawiły czoło niszczącey zarazie, i by tam, 
gdzie tamci pomagać będg sztuką, nieść mogły 
swoie staranie. Przebsoz WKRMość temu moc- 
nemu wyrazowi uczucia, którego nie mogliśmy 
przytłunić i bogdayby one za tyle bohater- 
shiey odwagi było WRMości nagrodą przyy- 
mować od Parów Francyi pa Fronie daninę pu- 
blicznego podziwienia i wdzięczności |< 
»N. Paniel Nie masz żadnego poddane- 
go, żadnego w Twoim Państwie podróżnego, 
któryby nie widział i nie zastanawiał się nad 
szybkiem rozwinięciem się naszych bogactw i 
naszey wewnętrzney poyslności, iahich obraz 
wystawiłeś nam WKMość zapewnie z pociechą.« 
»Słyszeliśmy atoli także, iż wszyscy , któ- 
rzy używaią tych dobrodzieystw, iednogłosnie 
przypisnią one z błogosławienstwem temu, kto 
onych udziela; WKMości i owemu duchowi 
Jego instytucyy, z którymi Rządzcy Jego Wła- 
dzy, odpowiadaiąa W KMości życzeniom i codzien- 
nie z niemi więcey się obeznaymiaią,« 
ylnstytnevie te sprawiły, iż pomyślny stan 
Skarbu przewyższył inż naysmielśze nadzieie ; 
przez nie, szanowane są ustawy i codziennie ie- 
szcze więcey będą szanowanemi, gdy powoli 
oczyszczone od wszelkich zgubnych cząstek, i 
to, co w onych mie dostaie będzie uzupełnió- 
ne; w woyskach WKMości karność i porządek 
pannie; woysłia te ożywione są każdego rodzaiu 
uległością ‘Ha swoiego Króla, swego Naywyż- 
szego Naczelnika i Qyca swciey Oyczyzny. Na- 
koniec przęz instytucyje WKMości , onych.wi- 
doczne dobrodzieystwa, nznaną ich potrzebę, 
widzisz WKidość uspokaiaiąace się namięwości 
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i zbliżaiąca się chwilę, gdzie wszelka nienfnoś* 
i zawiść połączą się wyłacznie przeciwko iuż 
prawie ostatkom ducha rozruchów i nieładu.« 

»Dawać WHK Mości wierną pomoc ku osig- 
gnienin wszystkich tych szlachetnych zamiarów 
było tak naszem naygorętszem Życzeniem isħ t 
nayświętsza powinnoscią, Słyszeć z ust swoie- 
go Króla, oddaiacego sprawiedliwość naszym 
Siaraniom, iest to wraz naysłodszą nagrodą i 
Raysilnieyszem zachęceniem,« 

»N. Panie! Trwa będziemy dia tych 
widoków w zgodzie, ktorą nam WKMość zale- 
casz. Wspieraġ będziemy stale Jego Oycow- 
skie zamiary dla posuwania tak szczęsliwie roz- 
poczętego zmnieyszeniA podatków , ulepszenia 
podziału i poboru pozostałych , tych zaś , które 
WkKMosci zdawać się-będą, iż są przeciwne 
publiczney moralności, zniesienia, nakoniec przy 
spieszenia prędzey zamiaru, który WKMość 
chcesz osiągnąć dla sinutney potrzeby tymcza- 
sowego hredytu.« 

»N. Panie! Dzięki Niebu, nie potrzeba 
nam inż wpalać w ludy WKMoseci, ile Mu usza- 
nowania, dzięków i miłości sa winne ; ieźliby 
zaś wymagały wzoru, takowy znaydą zawsze w 
WKMości Izbie Parów. Wszystkie nasze siły 
poświęcone są utrzymaniu Tronu, który ma so- 
bie za zaszczyt, iż iest obrońca naszych śwobód.« 

Król odpowiedział: »Ciesze się ze spo- 
sobu myślenia, jaki Mi wynurza Izba Parów. 
z rozkoszą widzę w iednomyślności, iaka za- 
chodziła przy ułożenia adressu , szczęśliwą prze- 
powiednia w widokach iednemyślności, którę 
tak bardzo zalecałem w mówie Moiey zagaia- 
iąacey, a która nadewszystko zabezpieczyć mo- 
że owe publiczne pomyślności, zapowiedziane 
przez Mnie z tak wielkiem zaufaniem.< 

W Izbie Deputowanych w d. 15. z. m. 
trwały dalsze wybory kandydatów na godność 
Prezydenta. Jedynie P. Bonald miał zupeł- 
ną większość głosow za sobą i ztąd ogłoszony 
czwartym kandydatem. Mieysce piątego handy- 
data wątpliwe ieszcze było pomiędzy P. Vau- 
blanc i P. Roger-Collard; dla tego przy- 
stąpić miano w dniu następuiacym do nowego 
rzucania gałek. „Na tem samem posiedzeniu Iz- 
by Deputowanych doniesiono o niespodzianie 
zaszłey śmierci w Paryżu P. Magnevala 
(z prawey strony), Deputowanego z Departa- 
mentu Rodanu, i uchwalono, aby na iego 
pogrzebie obecna byłą Deputącyia z dwunastę 
Członków złożona. 


Od kilku tygodni każą Missyionarze przy 
licznem zgromadzeniu luda, w różnych kościo- 


łach parafiialnych Paryża, W d. «3. Lisiop. 


wieczorem, podczas takowego zgromadzenia, MA 
którem był taiże Arcybiskap Paryzki w chwili, 
gdy błogosławieństwa udziełano, dał się sły- 
szeć wystrzał, Przy śledztwie okazały się szczą- 
tki puszki blaszaney, czyli tak zwaney petas- 
dy, maiącey średnicy 10 całów , którą zły ia- 
kis człowiek zapalił w iednym kacie kościoła. 


Fu paoe 1 


Z Odessy d. 26. Listopada. — Podłag 
wiadomości odebranych zKonstantynopoża 
z d. 20. t. m., które przywiozły z sobą przy- 
byłe tu okręty, tracono znowu wiele osób 
śmiercią, między któremi znaydował się poy- 
many w Mułtanach Kapitan Formaki. Mó- 
wia, że i obadway bracia Kallimachi utracili 
życie, > 
Okręty te przywiezły także, acz niezarę- 
czoną wiadomość o wybuchłey woynie między 
Persamii W. Porta, i że Persy miasta 
Bagdad, Erzerum i Kant zaięli,i ku Tre- 
bizondowi eiagra. 


Multany 1 VWWofoszczyzna. 


Z Beadefu d. 1a. Października. — Aby 
mieć wyobrażenie o wewnętrznem urządzeniu 
woiennem Greków , należy bydź naoczeym świad- 
diem, i trzeba zGrekami razem działać. Jeden 
z bawiacych Officerów, cudzoziemiec następu- 
cych w tey mierze udziela wiadomości : »Uroł- 
niony z oyczystey służby na. moie żądanie, po- 
spieszyłem doJ ass, ponieważ. rozszerzono przez 
gazeciarzy zawczesne mnienanie, że Rossyia 
pomagać będzie sprawie Greków zbroyną rę- 
ka; miałem więc plan odbyć ten pochód -pod 
Rossyyskiemi lub Grechiemi chorągwiani dia 
wydoskonalenia się w sztaee wcienney. Jm 
więcey zbliżałem się do moiego celu, tem sła- 
biey słyszałem odgłos dzieńnikarzy Niemieckich, 
względem zapewhioney Rossyyskiey pomocy , a w 
Jassach, dokąd przybyłem w Main, mało o 
tem mówiono; tymczasem nie tracono zupełnie 
madziei, a ia ndałem się do Buharestu, gdzie 
chciałem, aby mnie przedstawiono Rięcin Y- 
psy! ante:mu. Atoli nadeiagaiace korpusy Tu- 
rechie zmeziły anie do powrócenia do Jass. Do- 
wodzca zebranysh -tamže Greków „połecił mi 
świczyć w broni część swoich ludzi; nie mieli 
oni żadnego wyobrażenia O posłuszeństwie, 
karności , porządku , czystości, o pewnem uczt- 
gin honoru i wszystkich cnotach moiey oyCzy- 


zny woierników. Niepłatai, nie pobpieraiąty 
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Żywności, beg broni i zapasów wolennych , 
każdy szedł za woła swoia i swemi wiasnemi 
widokami; taka horda nie podawała nadziei. 
wielkich czynów, tąkiewi srodkami nie. można 
było osiągnąć przedsięwziętych zamiarów. U- 
czynione w tey mierze uwagi, przedstawióne, 
proiehta do ulepszenia, nie uważała wyższa Wła. 
dza a nawet takowe niekiedy niechętnie przyy- 
mówała. Tymczasem Turcy ciągucli do Jass, 
Staliśny pod Shnleni. Razem ieduego dnia 
przed południem zaczęli Grecy sypać szałńce, 
Nagła czynność domysłać się kazała o bliskieia 
niebezpieczeństwie. Zawiadomiwszy się lepiey, 
dowiedziałem sią, że nieprzyiaciel tylko o ieden 
dzień pochoda był oddalony. Powszechne pe- 
grażenie, iakie wiadomość ta w całym korpusie 
sprawiła, mogłoby było wesołenu umysłowi 
nie iedną nadarzyż komiczność, gdyby w niey 
nie bylo tey Smulney oznahi, że ta massa ludzi 
nie miałą żadnego prawa do zaszeżytnego iinię- 
nia żołnierza, do tey świętcy godności obron- 
ców swych rodzin, swobod i wiary oyców. 
— Zawstydzony mocno, iż zawierzaiąc och- 
nieniu się ducha Greków bezskutecznie puści- 
łem się i spogiądsiać smutnie na zbliżaiące się 
nieszczęście, nieodzowne przy zupełnein bra. 
ko wszystkich urządzeń , odebrałem zlecenie, 
nauczyć usypania szańcu przedmostowego , iak 
nayspieszniey nad Prutem dla oddziałn , któ. 
rym tamże dowodzono. Po ośmiogodzinney 
pracy ukazała się prze:lnią straż Turecka; za 
nią ciągnął zaraz korpus; chwila, którey się 
obawiano, nadeszła. W prawdzie Grecy bronili 
się dłażey, iah się potzątkowie spodziewano, 
atoli przedsięwziąte środki były bezskuteczne. 
Większa część Greków zginęła, reszta uszła , 
maiąc pośród siebie Xięcia Kantakuzeno do 
Kwarantanny Rossyyskiey, Którą poźniey'w dni 
3 posuniono daley w głęb kralu do Orchy. 
Po upłynieniu nakazarcy hwarantanny większą 
częśż otrzymała paszporty; atoli korpus blisko 
Ż tysiąca ludzi. składaiący się, został pod dozo- 
rem woyshowym, ł nie mogł się rozeyść; przy- 
łączono mię do tego korpusu, i od d. +6. Lip- 
ca tutay zostaię. Jeżii wyrazy te dostaną 
się w ręce młodzi, która o.ldalona, podobnie 
mnie, spodziewa się wiele po czynnych działa- 
niach Grehów, i date się uwodzić zapałowi 
młodzieńczemu, poświęcenia siły ikrwi za sprawę 
Greków, i ieźli ztąd zanierhasposobności, htó- 
ra mi dała powód do szalonego i tysiąc raz 
przezemnie przeklinanego postanowienia: więo 
wyrazy te nie na prożno pisaiein,« 
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